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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tal-1 ta’ Ottubru 2015 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Kiiria — 1-Ungerija) - Weltimmo s.r.o. vs Nemzeti Adatvédelmi és Informdcidészabadsig
Hatodsag

(Kawza C-230/14) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali — Direttiva 95/46/KE — Artikoli 4(1) u 28(1), (3) u (6) — Kontrollur formalment stabbilit fi
Stat Membru — Ksur tad-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali li tirrigwarda persuni fizici fi Stat
Membru iehor — Determinazzjoni tad-dritt applikabbli u tal-awtorita ta’ supervizjoni kompetenti —
EZercizzju tas-setghat tal-awtorita ta’ supervizjoni — Setgha ta’ impoZizzjoni ta’ sanzjoni)

(2015/C 381/06)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Kiiria

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Weltimmo s.r.o.

Konvenuta: Nemzeti Adatvédelmi és Informécidszabadsdg Hatdsdg

Dispozittiv

1) L-Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Nru 95/46/KE, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data, ghandu jigi
interpretat fis-sens li dan jippermetti l-applikazzjoni tal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data personali ta’ Stat Membru li ma
huwiex dak li fil il-kontrollur ta’ din id-data huwa rregistrat, sakemm dan il-kontrollur jezercita, permezz ta’ arrangament stabbli
fit-territorju ta’ dan I-Istat Membru, attivita effettiva u reali, anki minima, li fil-kuntest taghha jsir dan l-ipprocessar.

Sabiex jigi ddeterminat, fcirkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, jekk dan huwiex il-kaz, il-qorti tar-rinviju tista’,
b'mod partikolari, tiehu inkunsiderazzjoni I-fatt, minn naha, li l-attivita tal-kontrollur, li fil-kuntest taghha jsir l-ipprocessar,
tikkonsisti fl-amministrazzjoni ta’ siti tal-internet ta’ riklami dwar proprjetajiet immobbli li jinsabu fit-territorju ta’ dan I-Istat
Membru u miktuba fil-lingwa tieghu u Ii ghaldagstant hija principalment, jekk mhux kompletament, diretta lejn dan I-Istat
Membru u, min-naha I-ohra, li dan il-kontrollur ghandu rapprezentant fdan I-Istat Membru, li huwa responsabbli ghall-irkupru
tad-djun li jirrizultaw minn din [-attivita kif ukoll sabiex jirrapprezentah fil-proceduri amministrattivi u gudizzjarji relatati mal-
ipprocessar tad-data kkoncernati.

Min-naha l-ohra, il-kwistjoni dwar in-nazzjonalita tal-persuni kkoncernati minn dan l-ipprocessar ta’ data hija irrilevanti.

2) Fil-kaz li l-awtorita ta” supervizjoni ta’ Stat Membru i tircievi Imenti, skont I-Artikolu 28(4) tad-Direttiva 95/46, tasal ghall-
konkluzjoni li d-dritt applikabbli ghall-ipprocessar tad-data personali kkonéernata ma huwiex id-dritt ta’ dan I-Istat Membru, izda
dak ta’ Stat Membru iehor, I-Artikolu 28(1), (3) u (6) ta’ din id-direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li din l-awtoritd ta’
supervizjoni tkun tista’ tezercita s-setghat effettivi ta’ intervent moghtija lilha skont 1-Artikolu 28(3) ta’ din id-direttiva biss fit-
territorju tal-Istat Membru li tahtu hija taqa’. Ghaldagstant, hija ma tistax timponi sanzjonijiet abbazi tad-dritt ta’ dan I-Istat
Membru fir-rigward tal-kontrollur ta” din id-data li ma huwiex stabbilit fdan it-territorju, izda ghandha, skont I-Artikolu 28(6)
tal-istess direttiva, titlob lill-awtorita ta’ supervizjoni li taqa’ taht I-Istat Membru [i d-dritt tieghu huwa applikabbli tintervjeni.
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3) Id-Direttiva 95/46 ghandha tigi interpretata fis-sens li -kuncett ta’ “adatfeldolgozds” (operazzjonijiet teknici ta’ pprocessar ta’ data)
uzat fil-verzjoni Ungeriza ta’ din id-direttiva, b'mod partikolari fl-Artikolu 4(1)(a) u 28(6) taghha, ghandu jigi mifhum fsens
identiku ghal dak tat-terminu “adatkezelés” (ipprocessar ta’ data).

(") GU C 245, 28.07.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tad-29 ta’ Settembru 2015 (talba ghal deéizjoni
preliminari tan-Naczelny Sad Administracyjny - il-Polonja) — Gmina Wroclaw vs Minister Finanséw

(Kawza C-276/14) (')

(Rinviju ghal deciZjoni preliminari — Taxxa fuq il-valur mizjud — Direttiva 2006/112/KE — Artikolu 9
(1) — Artikolu 13(1) — Persuni taxxabbli — Interpretazzjoni tal-kliem “b’mod indipendenti” — Korp
komunali — Attivitajiet ekonomici mwettqa minn entita organizzattiva komunali fi kwalita barra minn
dik ta’ awtorita pubblika — Possibbilta li din l-entita tigi kklassifikata bhala “persuna taxxabbli” fis-sens
tad-dispoZizzjonijiet tad-Direttiva 2006/112 — Artikoli 4(2) u 5(3) TUE)

(2015/C 381/07)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Naczelny Sad Administracyjny

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Gmina Wroclaw

Konvenut: Minister Finanséw

Dispozittiv

L-Artikolu 9(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fugq il-valur
mizjud ghandu jigi interpretat fis-sens li korpi rregolati bid-dritt pubbliku, bhal entitajiet bagitarji komunali inkwistjoni fil-kawza
principali, ma jistghux jigu kklassifikati bhala persuni suggetti ghat-taxxa fuq il-valur mizjud peress li ma jissodisfawx il-kriterju ta’
indipendenza previst fdin id-dispozizzjoni.

() GUC 303, 8.9.2014.



